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See the notice on TED website

667522-2026 - Hange
Poola – Koolimööbel – Dostawa wyposażenia meblowego do placówek oświatowych w Bielsku-
Białej w ramach projektu: "Zawody przyszłości – modernizacja sal do praktycznej nauki zawodu 
w Bielsku-Białej - 2 części.
OJ S 188/2026 29/09/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Miasto Bielsko-Biała Urząd Miejski w Bielsku-Białej
E-posti aadress: zp@um.bielsko-biala.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa wyposażenia meblowego do placówek oświatowych w Bielsku-Białej w 
ramach projektu: "Zawody przyszłości – modernizacja sal do praktycznej nauki zawodu w 
Bielsku-Białej - 2 części.
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa wyposażenia meblowego do placówek 
oświatowych w Bielsku-Białej w ramach projektu: "Zawody przyszłości – modernizacja sal do 
praktycznej nauki zawodu w Bielsku-Białej - 2 części tj.: CZĘŚĆ I: Dostawa wyposażenia 
meblowego do pracowni użytkowania i obsługi urządzeń i systemów energetyki odnawialnej 
(sala 146), pracowni druku cyfrowego (sala 303), oraz pomieszczenia wyciszeń dla uczniów 
Bielskiej Szkoły Przemysłowej przy ul. Teodora Sixta 20 w Bielsku-Białej. CZĘŚĆ II: Dostawa 
wyposażenia meblowego do (Sali 06 - dla osób ze szczególnymi potrzebami edukacyjnymi, 
Sali 23 – pracowni CAD i CNC, Sali 206 – pracowni montażu, pomiarów i badań układów 
elektrycznych i elektronicznych) Zespołu Szkół Elektronicznych Elektrycznych i 
Mechanicznych przy ul. Juliusza Słowackiego 24 w Bielsku Białej. Szczegółowy zakres 
przedmiotu zamówienia opisany jest w SWZ i jej załącznikach, dla obu części zamówienia tj. 
w: 1) Formularzach wyceny zamówienia dla Cz. I i II – Załącznik nr 1.1a – 1.2a do SWZ; 2) 
Wzorach umów dla Cz. I i II (Projektowanych postanowieniach umowy) – Załącznik nr 4.1 – 
4.2 do SWZ; 3) Szczegółowych Opisach Przedmiotu Zamówienia (SOPZ) dla Cz. I i II – 
Załącznik 5.1 – 5.2 do SWZ; 4) Dokumentacji (rysunkach) dla Cz. I i II – Załącznik nr 6 do 
SWZ;
Menetluse tunnus: f9cd98de-d494-43a6-ab8a-37d5baaa3790
Sisemine tunnus: ZP.271.2.98.2026.DK
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: 1. Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego prowadzone 
jest w trybie przetargu nieograniczonego, na podstawie art. 132 ustawy Pzp, o wartości 
większej niż progi unijne, o których mowa w art. 3 ustawy Pzp. 2. Zamawiający przewiduje 
zastosowanie procedury, o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp, tj. Zamawiający najpierw 
dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, 
którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz 
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spełniania warunków udziału w postępowaniu. 3. Zamawiający przewiduje możliwość 
unieważnienia postępowania o udzielenie zamówienia, jeżeli środki publiczne, które 
Zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie 
zostały mu przyznane, zgodnie z art. 257 ustawy Pzp. 4. Postępowanie o udzielenie 
zamówienia jest jawne. 5. Postępowanie o udzielenie zamówienia prowadzi się pisemnie, w 
języku polskim. 6. W sprawach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie mają przepisy ustawy 
Pzp wraz z aktami wykonawczymi oraz Kodeksu cywilnego. 7. RODO (ogólne rozporządzenie 
o ochronie danych). Szczegółowe informacje w tym zakresie znajdują się w SWZ. 8. 
Zamawiający dokonuje podziału zamówienia na części. Zamawiający dopuszcza możliwość 
składania ofert częściowych, o których mowa w art. 7 pkt 15 ustawy Pzp. 9. Inne 
uwarunkowania formalne do przedmiotu zamówienia: 1) Zamawiający nie dopuszcza 
możliwości złożenia oferty wariantowej, o której mowa w art. 92 ustawy Pzp, tzn. oferty 
przewidującej odmienny sposób wykonania zamówienia niż określony w SWZ. 2) 
Zamawiający nie zastrzega możliwości ubiegania się o udzielenie zamówienia wyłącznie przez 
Wykonawców, o których mowa w art. 94 ustawy Pzp, tj. mających status zakładu pracy 
chronionej, spółdzielnie socjalne oraz innych Wykonawców, których głównym celem lub 
głównym celem działalności ich wyodrębnionych organizacyjnie jednostek, które będą 
realizowały zamówienie, jest społeczna i zawodowa integracja osób społecznie 
marginalizowanych. 3) Zamawiający nie przewiduje rozliczenia między Zamawiającym a 
Wykonawcą w walutach obcych. 4) Zamawiający nie przewiduje zwrotu kosztów udziału w 
postępowaniu, z zastrzeżeniem art. 261 ustawy Pzp. 5) Zamawiający nie przewiduje 
zastrzeżenia obowiązku osobistego wykonania przez Wykonawcę kluczowych zadań, zgodnie 
z art. 60 i art. 121 ustawy Pzp. 6) Zamawiający nie przewiduje zawarcia umowy ramowej, o 
której mowa w art. 311-315 ustawy Pzp. 7) Zamawiający nie przewiduje przeprowadzenia 
aukcji elektronicznej, o której mowa w art. 308 ust. 1 ustawy Pzp. 8) Zamawiający nie wymaga 
ani nie dopuszcza złożenia ofert w postaci katalogów elektronicznych lub dołączenia 
katalogów elektronicznych do oferty. 10. Zgodnie z art. 112 ustawy Pzp, o udzielenie 
zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają następujące warunki dotyczące: 
1) zdolności do występowania w obrocie gospodarczym: Zamawiający nie określił warunku w 
tym zakresie; 2) uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej zawodowej, 
o ile wynika to z odrębnych przepisów: Zamawiający nie określił warunku w tym zakresie; 3) 
sytuacji ekonomicznej lub finansowej: Zamawiający nie określił warunku w tym zakresie; 4) 
zdolności technicznej lub zawodowej: Zamawiający nie określił warunku w tym zakresie. 11. O 
udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z 
postępowania na podstawie tzw. przesłanek obligatoryjnych z art. 108 ustawy Pzp, a także na 
podstawie ogólnounijnych sankcji nałożonych na rosyjskich wykonawców oraz ustawy 
sankcyjnej. 12. W postępowaniu o udzielenie zamówienia Zamawiający żąda podmiotowych 
środków dowodowych na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgodnie z właściwym 
rozporządzeniem w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów 
lub oświadczeń, jakich może żądać Zamawiający od Wykonawcy. Szczegółowe wymogi w tym 
zakresie znajdują się w SWZ. 13. Postępowanie prowadzone jest przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej. Komunikacja między Zamawiającym a Wykonawcami odbywa się 
przy użyciu środków komunikacji w ramach Platformy, dostępnej pod adresem: 

 oraz poczty elektronicznej na adres:  , https://umbielsko.logintrade.net/ zp@um.bielsko-biala.pl
 Szczegółowe informacje w tym zakresie znajdują się w SWZ. dorota.klis@um.bielsko-biala.pl.

14. Informacje dotyczące Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie zawiera 
Część IX SWZ. 15. Z uwagi na fakt, że czynności wykonywanie przez osoby przy realizacji 
zamówienia nie wyczerpują pojęcia stosunku pracy w rozumieniu ustawy z dnia 26 czerwca 
1974 r. – Kodeks pracy, Zamawiający nie przewiduje wymogu zatrudniania osób na umowę o 
pracę.
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2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39160000 Koolimööbel

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Bielsko-Biała
Riik – jaotus (NUTS): Bielski (PL225)
Riik: Poola
Lisateave: Wykonawca winien złożyć dokumenty: 1. Oferta (w oryginale, w formie 
elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym) sporządzona na 
formularzu Oferta, 2. Oświadczenie dotyczące Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia Wykonawcy, którzy wspólnie ubiegają się o udzielenie zamówienia, są 
zobowiązani w formularzu Oferta, złożyć oświadczenie, z którego będzie wynikało, które usługi 
wykonają poszczególni Wykonawcy, 3. Oświadczenie Wykonawcy dotyczące wypełnienia 
obowiązków informacyjnych przewidzianych w art. 13 lub art. 14 RODO, wg wzoru w 
formularzu Oferta, 4. Pełnomocnictwo do reprezentowania Wykonawców ubiegających się 
wspólnie (konsorcjum, spółka cywilna) o przedmiotowe zamówienie, określające zakres 
udzielonego pełnomocnictwa (pełnomocnik winien być powołany przez wszystkich 
Wykonawców ubiegających się wspólnie o udzielenie zamówienia), 5. Upoważnienie 
(pełnomocnictwo) lub inny dokument potwierdzający umocowanie do reprezentowania 
Wykonawcy (podpisania oferty), o ile nie wynika ono z dokumentów rejestrowych Wykonawcy. 
Powyższy zapis stosuje się odpowiednio do osoby działającej w imieniu Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia oraz do osoby działającej w imieniu 
podmiotu udostępniającego zasoby Wykonawcy. 6. Oświadczenie o niepodleganiu 
wykluczeniu oraz spełnianiu warunków udziału w postępowaniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp, stanowiące dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia oraz 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu, o których mowa w SWZ, na dzień składania 
ofert, tymczasowo zastępujący wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki 
dowodowe – składane na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(JEDZ), sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu Wykonawczym Komisji (UE) nr 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. 
ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia – 
wg wzoru dostępnego na stronie internetowej (ESPD):  lub formularza https://espd.uzp.gov.pl/
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia – JEDZ (wersja edytowalna), 7. 
Oświadczenie Wykonawcy o braku postaw wykluczenia z postępowania zgodnie z art. 5K 
Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (z późn. 
zm.) – wg wzoru określonego w Załączniku do SWZ. 8. PRZEDMIOTOWE ŚRODKI 
DOWODOWE (składane wraz z ofertą): 1) Formularza wyceny zamówienia, stanowiącego 
Załącznik nr 1.1a-1.2a do SWZ. jest dokumentem obligatoryjnym i nie podlega uzupełnieniu. 
Niezłożenie Formularza wyceny zamówienia wraz z ofertą, skutkować będzie odrzuceniem 
oferty Wykonawcy na podstawie art. 226 ust. 1 pkt. 5 ustawy Pzp, jako oferty, której treść jest 
niezgodna z warunkami zamówienia. 2) Dokumentów dotyczących oferowanych materiałów i 
urządzeń równoważnych lub/oraz rozwiązań równoważnych (w języku polskim), np. karty 
techniczne, karty katalogowe producenta, wymagane przepisami prawa certyfikaty, inne 
dokumenty, opisujące techniczne parametry zaoferowanych materiałów i urządzeń 
równoważnych, lub/oraz inne dokumenty (w języku polskim) dotyczące norm, europejskich 
ocen technicznych, aprobat, specyfikacji technicznych i systemów referencji technicznych, o 
których mowa ustawie Pzp, odnoszących się do rozwiązań równoważnych, podanych w tabeli 
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na końcu formularza Oferta, stanowiącego załącznik nr 1.1-1.2 do SWZ, pozwalające 
jednoznacznie stwierdzić, że spełniają one wymagania i parametry określone przez 
Zamawiającego w SWZ i jej załącznikach. W przypadku zastosowania przez Wykonawcę 
materiałów i urządzeń równoważnych, lub/oraz rozwiązań równoważnych podczas realizacji 
zamówienia będą one stanowić załączniki do oferty (składane wraz z ofertą).

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 191 055,98 PLN

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Podmiotowe środki dowodowe (składane na wezwanie): Zamawiający przed 
wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, 
aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych: 1) w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu: a) 
Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; b) Oświadczenia Wykonawcy, 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenia o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej – wg wzoru stanowiącego Załącznik do SWZ; c) Oświadczenia 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu (JEDZ), o którym mowa w art. 
125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
Zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, 4, 5 i 6 ustawy Pzp i art. 7 ust.1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz 
Oświadczenie o aktualności informacji w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania, o 
których mowa w art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (z poźn. zm.) – wg wzoru stanowiącego Załącznik do SWZ; 2) Jeżeli 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, 
zamiast: a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w pkt 1 lit. a – składa 
informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku 
takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie art. 108 
ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed ich złożeniem. 3) 
Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których 
mowa w pkt 2, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których 
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w 
części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem 
osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której 
dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał 
dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym 
lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce 
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zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Terminy, o których mowa w pkt 2 stosuje 
się. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, każdy z 
nich winien potwierdzić brak podstaw wykluczenia z udziału w postępowaniu i złożyć 
oddzielnie podmiotowe środki dowodowe, na wezwanie Zamawiającego, o których mowa w 
pkt 1 lit. a-c lub, jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej, pkt 2 lit. a lub pkt 3.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
Ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych - Postępowanie o udzielenie 
zamówienia publicznego prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego, na podstawie 
art. 132 ustawy Pzp, o wartości większej niż progi unijne, o których mowa w art. 3 ustawy Pzp.

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 2
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 2

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument, Teade, Teade
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Art. 108 ust. 1 pkt 
6 ustawy Pzp. Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy 
środek dowodowy: oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ.
Korruptsioon: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Do oferty: Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru 
Karnego.
Pettus: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Do oferty: Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru 
Karnego.
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i 
pkt 2 ustawy Pzp. Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy 
środek dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru Karnego.
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. 
Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek 
dowodowy: oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ.
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Do oferty: Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: oświadczenie 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: 1.Wykonawca 
podlega wykluczeniu na podstawie przesłanki określonej w: a) art. 108 ust. 1 pkt 1, art.108 ust. 
1 pkt 4 oraz art. 108 ust. 2 ustawy Pzp, b) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. poz. 835 ze zm.), c) art. 5k 
Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, 
dodanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. 2. Do oferty: a) Oświadczenie o 
niepodleganiu wykluczeniu oraz spełnianiu warunków udziału w postępowaniu w formie 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (w skrócie JEDZ) - gdzie w części III sekcja 
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D Wykonawca składa oświadczenie dotyczące wszystkich przesłanek do badania podstaw do 
wykluczenia z postępowania Wykonawcy, w tym także art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, b) Oświadczenie Wykonawcy 
o braku postaw wykluczenia z postępowania zgodnie z art. 5K Rozporządzenia Rady (UE) nr 
833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, dodanym Rozporządzeniem Rady 
(UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie. 3. Podmiotowy środek dowodowy tj.: a) oświadczenie Wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu (JEDZ), o którym mowa w art. 125 ust. 1 
ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
Zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, 4, 5 i 6 ustawy Pzp i art. 7 ust.1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz 
Oświadczenie o aktualności informacji w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania, o 
których mowa w art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w 
sprawie zmiany Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na 
Ukrainie, c) informacja z Krajowego Rejestru Karnego.
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Art. 108 ust. 1 
pkt 5 ustawy Pzp. Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy 
środek dowodowy: oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ, 
Oświadczenie dotyczące grupy kapitałowej.
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. 
Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek 
dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru Karnego.
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Do oferty: Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego.
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Art. 108 ust. 1 pkt 
1 i 2 ustawy Pzp. Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy 
środek dowodowy: oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ, 
informacja z Krajowego Rejestru Karnego.
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Do oferty: Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: CZĘŚĆ I - Dostawa wyposażenia meblowego do placówek oświatowych w Bielsku-
Białej w ramach projektu: „Zawody przyszłości - modernizacja sal do praktycznej nauki 
zawodu w Bielsku-Białej
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa wyposażenia meblowego do placówek 
oświatowych w Bielsku-Białej w ramach projektu: „Zawody przyszłości - modernizacja sal do 
praktycznej nauki zawodu w Bielsku-Białej”. Zamówienie podzielone zostało na 2 części, tj.: 
CZĘŚĆ I: Dostawa wyposażenia meblowego do pracowni użytkowania i obsługi urządzeń i 
systemów energetyki odnawialnej (sala 146), pracowni druku cyfrowego (sala 303), oraz 
pomieszczenia wyciszeń dla uczniów Bielskiej Szkoły Przemysłowej przy ul. Teodora Sixta 20 
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w Bielsku-Białej. 2. Na przedmiot zamówienia składa się w szczególności: - uczestnictwo w 
naradzie koordynacyjnej (do 7 dni od zawarcia umowy) celem dostarczenie Zamawiającemu i 
Użytkownikowi (do wglądu) wszelkich niezbędnych wzorników materiałów wykończeniowych 
(próbników kolorystycznych płyt meblowych, modeli nóżek i uchwytów meblowych), 
uzgodnienia kolorystyki i wykończenia elementów (na podstawie dostarczonych wzorników) 
oraz pomiarów pomieszczeń i lokalizacji instalacji z natury (w stanie wykończonym) – dla 
precyzyjnego określenia wymiarów), wniesienia i sposobu montażu elementów Wyposażenia 
(potwierdzona protokolarnie), - zabezpieczenie miejsca dostawy/montażu/instalacji, - dostawa 
oraz wniesienie Wyposażenia, - ustawienie, montaż, regulacja, wyposażenia w 
pomieszczeniach opisanych w dokumentacji zamówienia, - dostarczenie Użytkownikowi 
oryginałów lub potwierdzonych za zgodność z oryginałem, instrukcji obsługi i konserwacji, kart 
gwarancyjnych, wszelkich niezbędnych atestów i certyfikatów, deklaracji zgodności itp. 
dostarczonego Wyposażenia w języku polskim w wersji papierowej (niezwłocznie po zawarciu 
umowy, nie później jednak niż w dniu dostawy), - oznakowanie Wyposażenia naklejkami 
(wielkość naklejek należy dobrać zgodnie z wielkością danego wyposażenia, mając na 
uwadze zapisy Szczegółowego Opisu Przedmiotu Zamówienia), - przekazanie instrukcji 
użytkowania i eksploatacji, - uporządkowanie miejsca dostawy. 3. Szczegółowy zakres 
przedmiotu zamówienia opisany jest w SWZ i jej załącznikach, dla obu części zamówienia tj. 
w: 1) Formularzach wyceny zamówienia dla Cz. I – Załącznik nr 1.1a do SWZ; 2) Wzorach 
umów dla Cz. I (Projektowanych postanowieniach umowy) – Załącznik nr 4.1 do SWZ; 3) 
Szczegółowych Opisach Przedmiotu Zamówienia (SOPZ) dla Cz. I – Załącznik 5.1 do SWZ; 4) 
Dokumentacji (rysunkach) dla Cz. I i II – Załącznik nr 6 do SWZ;
Sisemine tunnus: ZP.271.2.98.2026.DK CZĘŚĆ I

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39160000 Koolimööbel

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bielski (PL225)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 11 Nädalat

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendite tunnus: Nazwa projektu: „Zawody przyszłości – modernizacja sal do praktycznej 
nauki zawodu w Bielsku-Białej” Nazwa Programu: Fundusze Europejskie dla Śląskiego 2021-
2027, Priorytet FESL.10 „Fundusze Europejskie na transformację”, Działanie FESL.10.14 
„Infrastruktura kształcenia zawodowego"
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: 1.Termin realizacji zamówienia: 11 tygodni od zawarcia umowy (dla obu części); 2.
Szczegółowe zagadnienia dotyczące terminu oraz zasady realizacji przedmiotu zamówienia, 
uregulowane zostały w projektowanych postanowieniach umowy - Załącznik do SWZ.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument
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5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena oferty brutto. Zgodnie z SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Okres udzielonej gwarancji
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://um-bielsko.logintrade.net/zapytania_email,238745,
ee295728a0cb8d8f02a8b17bec446dc2.html

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://um-bielsko.logintrade.net/zapytania_email,238745,
ee295728a0cb8d8f02a8b17bec446dc2.html
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Zamawiający wymaga, aby przed podpisaniem umowy Wykonawca 
wniósł zabezpieczenie należytego wykonania umowy w wysokości 5% ceny całkowitej 
podanej w ofercie (łącznego wynagrodzenia brutto za wykonanie przedmiotu umowy). 
Szczegóły w SWZ.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 02/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 02/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: Ofertę należy złożyć za pośrednictwem Platformy przetargowej: https://um-bielsko.
logintrade.net/zapytania_email,238745,ee295728a0cb8d8f02a8b17bec446dc2.html
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zgodnie z zapisami projektowanych postanowień umowy. Zamawiający 
przewiduje możliwość zmiany zawartej umowy w stosunku do treści wybranej oferty w 
zakresie uregulowanym w art. 455 Pzp oraz wskazanym w projektowanych postanowieniach 
umowy.

https://um-bielsko.logintrade.net/zapytania_email,238745,ee295728a0cb8d8f02a8b17bec446dc2.html
https://um-bielsko.logintrade.net/zapytania_email,238745,ee295728a0cb8d8f02a8b17bec446dc2.html
https://um-bielsko.logintrade.net/zapytania_email,238745,ee295728a0cb8d8f02a8b17bec446dc2.html
https://um-bielsko.logintrade.net/zapytania_email,238745,ee295728a0cb8d8f02a8b17bec446dc2.html
https://um-bielsko.logintrade.net/zapytania_email,238745,ee295728a0cb8d8f02a8b17bec446dc2.html
https://um-bielsko.logintrade.net/zapytania_email,238745,ee295728a0cb8d8f02a8b17bec446dc2.html
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5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Zgodnie z art. 515 ustawy Prawo zamówień 
publicznych, odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo 
przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których wartość 
jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
mniejsza niż progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi 
się w terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
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zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miasto Bielsko-Biała Urząd Miejski w 
Bielsku-Białej
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miasto Bielsko-Biała Urząd Miejski w Bielsku-Białej

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: CZĘŚĆ II - Dostawa wyposażenia meblowego do placówek oświatowych w Bielsku-
Białej w ramach projektu: „Zawody przyszłości - modernizacja sal do praktycznej nauki 
zawodu w Bielsku-Białej
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa wyposażenia meblowego do placówek 
oświatowych w Bielsku-Białej w ramach projektu: „Zawody przyszłości - modernizacja sal do 
praktycznej nauki zawodu w Bielsku-Białej”. Zamówienie podzielone zostało na 2 części, tj.: 
CZĘŚĆ II: Dostawa wyposażenia meblowego do (Sali 06 - dla osób ze szczególnymi 
potrzebami edukacyjnymi, Sali 23 – pracowni CAD i CNC, Sali 206 – pracowni montażu, 
pomiarów i badań układów elektrycznych i elektronicznych) Zespołu Szkół Elektronicznych 
Elektrycznych i Mechanicznych przy ul. Juliusza Słowackiego 24 w Bielsku Białej. Kody 
według Wspólnego Słownika Zamówień (CPV) dla obu części zamówienia: 39160000-1 Meble 
szkolne 2. Na przedmiot zamówienia składa się w szczególności: - uczestnictwo w naradzie 
koordynacyjnej (do 7 dni od zawarcia umowy) celem dostarczenie Zamawiającemu i 
Użytkownikowi (do wglądu) wszelkich niezbędnych wzorników materiałów wykończeniowych 
(próbników kolorystycznych płyt meblowych, modeli nóżek i uchwytów meblowych), 
uzgodnienia kolorystyki i wykończenia elementów (na podstawie dostarczonych wzorników) 
oraz pomiarów pomieszczeń i lokalizacji instalacji z natury (w stanie wykończonym) – dla 
precyzyjnego określenia wymiarów), wniesienia i sposobu montażu elementów Wyposażenia 
(potwierdzona protokolarnie), - zabezpieczenie miejsca dostawy/montażu/instalacji, - dostawa 
oraz wniesienie Wyposażenia, - ustawienie, montaż, regulacja, wyposażenia w 
pomieszczeniach opisanych w dokumentacji zamówienia, - dostarczenie Użytkownikowi 
oryginałów lub potwierdzonych za zgodność z oryginałem, instrukcji obsługi i konserwacji, kart 
gwarancyjnych, wszelkich niezbędnych atestów i certyfikatów, deklaracji zgodności itp. 
dostarczonego Wyposażenia w języku polskim w wersji papierowej (niezwłocznie po zawarciu 
umowy, nie później jednak niż w dniu dostawy), - oznakowanie Wyposażenia naklejkami 
(wielkość naklejek należy dobrać zgodnie z wielkością danego wyposażenia, mając na 
uwadze zapisy Szczegółowego Opisu Przedmiotu Zamówienia), - przekazanie instrukcji 
użytkowania i eksploatacji, - uporządkowanie miejsca dostawy. 3. Szczegółowy zakres 
przedmiotu zamówienia opisany jest w SWZ i jej załącznikach, dla obu części zamówienia tj. 
w: 1) Formularzach wyceny zamówienia dla Cz. II – Załącznik nr 1.2a do SWZ; 2) Wzorach 
umów dla Cz. II (Projektowanych postanowieniach umowy) – Załącznik nr 4.2 do SWZ; 3) 
Szczegółowych Opisach Przedmiotu Zamówienia (SOPZ) dla Cz. II – Załącznik 5.2 do SWZ; 
4) Dokumentacji (rysunkach) dla Cz. I i II – Załącznik nr 6 do SWZ;
Sisemine tunnus: ZP.271.2.98.2026.DK CZĘŚĆ II

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39160000 Koolimööbel

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bielski (PL225)
Riik: Poola
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5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 11 Nädalat

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendite tunnus: Nazwa projektu: „Zawody przyszłości – modernizacja sal do praktycznej 
nauki zawodu w Bielsku-Białej” Nazwa Programu: Fundusze Europejskie dla Śląskiego 2021-
2027, Priorytet FESL.10 „Fundusze Europejskie na transformację”, Działanie FESL.10.14 
„Infrastruktura kształcenia zawodowego"
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: 1.Termin realizacji zamówienia: 11 tygodni od zawarcia umowy (dla obu części; 2.
Szczegółowe zagadnienia dotyczące terminu oraz zasady realizacji przedmiotu zamówienia, 
uregulowane zostały w projektowanych postanowieniach umowy - Załącznik do SWZ.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena oferty brutto. Zgodnie z SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Okres udzielonej gwarancji
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://um-bielsko.logintrade.net/zapytania_email,238745,
ee295728a0cb8d8f02a8b17bec446dc2.html

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://um-bielsko.logintrade.net/zapytania_email,238745,
ee295728a0cb8d8f02a8b17bec446dc2.html
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud

https://um-bielsko.logintrade.net/zapytania_email,238745,ee295728a0cb8d8f02a8b17bec446dc2.html
https://um-bielsko.logintrade.net/zapytania_email,238745,ee295728a0cb8d8f02a8b17bec446dc2.html
https://um-bielsko.logintrade.net/zapytania_email,238745,ee295728a0cb8d8f02a8b17bec446dc2.html
https://um-bielsko.logintrade.net/zapytania_email,238745,ee295728a0cb8d8f02a8b17bec446dc2.html
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Finantstagatise kirjeldus: Zamawiający wymaga, aby przed podpisaniem umowy Wykonawca 
wniósł zabezpieczenie należytego wykonania umowy w wysokości 5% ceny całkowitej 
podanej w ofercie (łącznego wynagrodzenia brutto za wykonanie przedmiotu umowy). 
Szczegóły w SWZ.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 02/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 02/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: Ofertę należy złożyć za pośrednictwem Platformy przetargowej: https://um-bielsko.
logintrade.net/zapytania_email,238745,ee295728a0cb8d8f02a8b17bec446dc2.html
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zgodnie z zapisami projektowanych postanowień umowy. Zamawiający 
przewiduje możliwość zmiany zawartej umowy w stosunku do treści wybranej oferty w 
zakresie uregulowanym w art. 455 Pzp oraz wskazanym w projektowanych postanowieniach 
umowy.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Zgodnie z art. 515 ustawy Prawo zamówień 
publicznych, odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo 
przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których wartość 
jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
mniejsza niż progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi 

https://um-bielsko.logintrade.net/zapytania_email,238745,ee295728a0cb8d8f02a8b17bec446dc2.html
https://um-bielsko.logintrade.net/zapytania_email,238745,ee295728a0cb8d8f02a8b17bec446dc2.html
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się w terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miasto Bielsko-Biała Urząd Miejski w 
Bielsku-Białej
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miasto Bielsko-Biała Urząd Miejski w Bielsku-Białej

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Miasto Bielsko-Biała Urząd Miejski w Bielsku-Białej
Registreerimisnumber: 9372686990
Osakond: Wydział Zamówień Publicznych
Postiaadress: pl. Ratuszowy 9
Linn: Bielsko-Biała
Sihtnumber: 43-300
Riik – jaotus (NUTS): Bielski (PL225)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: https://um-bielsko.logintrade.net/rejestracja/
E-posti aadress: zp@um.bielsko-biala.pl
Telefon: +48 334971851
Internetiaadress: www.bip.um.bielsko.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://um-bielsko.logintrade.net/rejestracja/
Hankija profiil: https://um-bielsko.logintrade.net/rejestracja/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

https://um-bielsko.logintrade.net/rejestracja/
mailto:zp@um.bielsko-biala.pl
http://www.bip.um.bielsko.pl
https://um-bielsko.logintrade.net/rejestracja/
https://um-bielsko.logintrade.net/rejestracja/
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8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: ab23cc45-9244-45c6-ad55-2d6ff0ced959  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 28/09/2026 09:57:25 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 667522-2026
ELT S väljaande number: 188/2026
Avaldamise kuupäev: 29/09/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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